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BOCTOK+-WOSTOK

KAJIBUP
SIZE
KALIBER
CALIBRE
CALIBRE
CALIBRO

1809
1609 A

@ llenrpasnbHas ceKkyHAHAsl CTpesIKa; MPOTUBOYAPHOE YCTPOWUCTRO;

X0/; 22 pyOWHOBBIX KaMHs; Tepuoj Kojebauust 0,4 cex

aHKePHBIN

@® Sweep second; shock-protecting device; lever escapement; 22 ruby jewels;

swing period 0.4 sec

® Zentrumsekundenzeiger; Stossicherung; Ankerhemmung; 22 Rubinsteine;

Schwingungsdauer 0,4 sec

@ Aiguille de seconde au centre; dispositif anti-choc; échappement a ancre;

22 rubis; période d’oscillation 0,4 sec

@ Scgundero central; dispositivo amortiguador; escape de ancora; 22 rubies;

periodo de oscilacion 0,4 seg

@ Lancetta dei secondi centrale; congegno antiurto; ad ancora; 22 rubini;

periodo di oscillazione 0,4 sec

KAJINBP e SIZE @ KALIBER
CALIBRE@CALIBRE@CALIBRO

2809; 2809 A

O 28 um (mm); H=4,8 mm (mm)

Vio ,MASHPRIBORINTORG” e SSSR e MOSKVA
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No. de la pieza Denominacién No..de la pieza Denominacion
Dettaglio N Denominazione Dettaglio N Denominazione

100 IMnatuHa 122/5 Mocr 6anaHCcoBbIH
Plate Balance cock
Werkplatte Unruhkloben
Platine Cogq
Platina Puente de volante
Piastra Ponte del bilanciere

10
105 %ﬂfgilﬁsgigiﬂﬂb 125 MocT aHKepHOW BUIIKH
Federhausbriicke Pallet cock
Pont de barillet Ankerkloben
Puente de cubo Pont d’ancre (barrette)
Ponte del bariletto Puente de ancora
Ponte d’ancora
MocT KOJIeCHOH Iepenaqn
L (aHrpeHaKHbI) B 169 Hanpapisiiomast BTyska
Train wheel bridge Bridge-guiding tube
Riderwerkbriicke Gewindebuchse
Pont de rouage (finissage) Tube de guidage
Puente de rodaje Tubito de guiar
Ponte del ruotismo Tubo di guida
116 MocT aHKepHOTO Kojeca 172 Kononka (wrudr)
Escape wheel bridge Stud
Ankerradkloben Stift
Pont de roue d’ancre Tenon
Puente de rueda de ancora Espiga
Tenone

Ponte della ruota d’ancora
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175

180/1

182

185

190

195

200/1

2011

OrpaHUYuTeNbHBIA IITUQT
Banking pin
Begrenzungsstift

Goupille de limitation
Pasador de limite
Copiglia di limitazione

Bapaban ¢ BajgoM U NPY>KMHOI
Barrel, complete (with mainspring)
Federhaus vollstindig (mit Zugfeder)
Barillet complet (avec ressort)

Cubo completo (con muelle)
Bariletto completo (con molla)

Bapaban u kpeoilika (06e3 Bana)
Barrel and cover (without arbor)
Federhaus mit Deckel (ohne Federwelle)
Barillet avec couvercle (sans arbre)
Cubo con tapa (sin 4rbol)

Bariletto con coperchio (senza albero)

Kopnyc 6apabana
Barrel drum
Federhaustrommel
Tambour de barillet
Cubo sin tapa
Tamburo del bariletto

Kpeimka 6apabana
Barrel cover
Federhausdeckel
Couvercle de barillet
Tapacubo

Coperchio del bariletto

Ban Gapabana
Barrel arbor
Federwelle

Arbre de barillet
Arbol de cubo
Albero del bariletto

LleHTpasibHOE KOJIecO C TPUOOM
U MHHYTHHKOM

Large driving wheel and pinion with
cannon pinion

Grossbodenrad mit Minutenrohr

Grande moyenne avec chaussée

Rueda grande de arrastre con cafién
de minutos

Grande mediana con rocchetto dei
minuti

LleHTpanbHOE Kojeco ¢ Tpubom 6e3
MHHYTHHUKA

Large driving wheel and pinion without
cannon pinion

Grossbodenrad ohne Minutenrohr

Grande moyenne sans chaussée

Rueda grande de arrastre sin cafién
de minutos

Grande mediana senza rocchetto
dei minuti

211

220/1

233

243

245

255

260

275

JIBOMHOE IIPOMEXYTOYHOE KOJIECo C
TPUOOM

Double third wheel and pinion

Doppel-Kleinbodenrad

Roue moyenne double

Rueda primera doble

Doppia ruota mediana

CexyHJHOE KOIeCO C TPUOOM
Fourth wheel and pinion
Sekundenrad

Roue de seconde

Rueda de segundos

Ruota dei secondi

Tpud aHkKepHOro KoJjeca
Escape wheel pinion
Ankerradtrieb

Pignon d’échappement
Pifién de escape

Pignone di scappamento

MuHyTHBI TPUO (MMHYTHHK) C
rJIafKol TpyOKoi

Cannon. pinion (without clam notch)

Laternen-Minutenrohr, glatt

Chaussée non lanternée

Cafiéon de minutos sin muesca de
apretar

Rocchetto dei minuti senza tacca di
frizione

MuHyTHBIH TPUO (MHHYTHHK)

Cannon pinion (with clam notch)

Laternen-Minutenrohr

Chaussée (lanternée)

Cafién de minutos

Rocchetto dei minuti (con tacca di
frizione)

YacoBoe Ko0y1eco
Hour wheel
Stundenrad
Roue des heures
Rueda de horas
Ruota delle ore

BekcesibHOE KOJIeCo
Minute wheel
Wechselrad

Roue de minuterie
Rueda de minuteria
Ruota della minuteria

Tpub 1eHTPaTbHOM CEKYHIHOMH
CTPEJIKI

Sweep second pinion

Zentrumsekundentrieb

Pignon de seconde au centre

Pinén de’segundero central

Pignone dei secondi al centro
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310/2

324

325

334

336

346

356

358

Perynsitop
Regulator
Ricker
Raquette
Raqueta
Racchetta

IIpoTuBOyapHOE YCTPOICTBO, BepxHee
Shock-protecting device, upper
Stossicherung, oben

Dispositif anti-choc, dessus

Dispositivo amortiguador, encima
Congegno antiurto, sopra

IlpoTuBOy#apHOE YCTPOMCTBO, HUIYKHEE
Shock-protecting device, lower
Stossicherung, unten

Dispositif anti-choc, dessous
Dispositivo amortiguador, debajo
Congegno antiurto, sotto

Haknagka ¢ KaMHAMM Ui IByX Landg
End-piece with cap jewels, for

two wheels
Decksteinplattchen, fir zwei Zapfen
Plaque de contre-pivot, deux roues
Placa de contrapivote, dos ruedas
Placca di controperno, due ruote

Haxnagka BepXHsisi JUISl @HKEPHOTO
KoJieca

Upper cap jewel with end-piece for
escape wheel

Decksteinplattchen fur Ankerrad, oben

Plaque de contre-pivot dessus pour
roue d’ancre

Placa de contrapivote encima para
rueda de ancora

Placca di controperno sopra per ruota
d’ancora

Haxnmaaka HIWKHSSA [0 aHKEPHOIo
KoJieca

Lower cap jewel with end-piece for
escape wheel

Decksteinplattchen fiir Ankerrad, unten

Plaque de contre-pivot dessous pour
roue d’ancre

Placa de contrapivote debajo para
rueda de ancora

Placca di controperno sotto per ruota
d’ancora

Itut perynstopa
Regulator pin
Ruckerstift

Goupille de raquette
Pasador de raqueta
Copiglia della racchetta

Perynupywomast maiiba perynasitopa
Adjuster for regulator

Ruckerregler

Régulateur de raquette

Regulador de raqueta

Regolatore della racchetta

359

401

407

410

414

415

418/1

420

425

430

Ilpy>xuna perynasiropa
Regulator spring
Riickerfeder

Ressort de raquette
Muelle de raqueta
Molla della racchetta

3aBoaHOI Baj
Winding stem
Aufzugwelle

Tige de remontoir
Tija de remontuar
Albero di carica

KynauxoBast my¢ra
Clutch wheel
Schiebetrieb

Pignon coulant
Pifién corredizo
Rocchetto scorrevole

3aBojHOU TPUO
Winding pinion
Aufzugtrieb

Pignon de remontoir
Pinén de remontuar
Rocchetto di carica

ITpokyagKa 3aBOAHOTO Kojeca
Crown wheel seat
Kronrad-Auflage

Assise de roue de couronne
Asiento de rueda de corona
Appoggio del rocchetto a corona

BapabanHoe KoJeco
Ratchet wheel
Sperrad

Rochet

Rochete

Rocchetto

Haxksazgka 3aBoJHOro Koseca
Crown wheel cap
Kronrad-Deckscheibe

Chapeau de roue de couronne
Rodaja de rueda de corona
Cappello del rocchetto a corona

3aBoJHOE KOJeco
Crown wheel
Kronrad

Roue de couronne
Rueda de corona
Rocchetto a corona

Cobauka
Click
Sperrkegel
Cliquet
Trinquete
Cricco

[Npy>xuHa cobOayKku
Click spring
Sperrkegelfeder
Ressort de cliquet
Muelle de trinquete
Molla del cricco
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435

440

443

445

450

453

462

476

479

3aBOJIHOM pbluar
Yoke (clutch lever)
Wippe

Bascule

Béscula

Bascula

[Ipy>xuna 3aBOJHOT0 phluara
Yoke spring (set spring)
Wippenfeder

Ressort de bascule

Muelle de bascula

Molla della bascula

IlepeBoHON pbluar
Setting lever (detent)
Stellhebel

Tirette

Tirete

Levetta di messa all’ora

[Ipy)KuHa NEPEeBOJHOTO pblUara
(dbukcarop)

Setting lever spring (set bridge)

Stellhebelfeder

Ressort de tirette

Muelle. de tirete

Molla della levetta di messa all’ora

INepeBogHOE KOJIECO
Setting wheel
Zeigerstellrad
Renvoi

Rueda de transmisién
Rinvio

JomoHuTe IbHOE T1ePEeBOHOE KOJIECO
Additional setting wheel
Zusatz-Zeigerstellrad

Renvoi intermédiaire

Rueda de transmisién intermedia
Rinvio intermedio

MocT BeKCeJIbHOTI0 KoJjeca
Minute work cock
Wechselradbriicke

Pont du rouage de minuterie
Puente del rodaje de minuteria
Ponte del ruotismo di minuteria

IIpy>kuHa BeKCeJbHOr0 Kojeca
Minute wheel spring
Wechselradfeder

Ressort de roue de minuterie
Muelle de rueda de minuteria
Molla della ruota della minuteria

IIpy>kuHAa TEepPeBOJHOI0 pblYara

Pressure spring for setting lever

Niederhaltefeder fiir Stellhebel

Ressort d’appui de tirette

Muelle de apretar de tirete

Molla d’appoggio della levetta di
messa all’ora

502

601

603

604

610

611

612

614

Bas nepeBOogHOT0 pblyara
Setting lever axle

Stellhebelwelle

Axe de tirette

Eje de tirete

Asse della levetta di messa all’ora

KameHb LEHTpaIbHOI'0 KoJjeca,
BEepPXHUUI

Jewel for center wheel, upper

Stein fir Minutenrad, oben

Pierre de roue de centre, dessus

Piedra de rueda de centro, encima

Pietra della ruota di centro, sopra

KameHb IIPOME)KYTOYHOI'0 KoJieca,
BEePXHUM

Jewel for intermediate wheel, upper

Stein fiir Zwischenrad, oben

Pierre de roue intermédiaire, dessus

Piedra de rueda intermedia, encima

Pietra della ruota intermedia, sopra

KameHb NpOME)KYyTOUHOI'0 KoJjeca,
HIDKHUN

Jewel for intermediate wheel, lower

Stein fiir Zwischenrad, unten

Pierre de roue intermédiaire, dessous

Piedra de rueda intermedia, debajo

Pietra della ruota intermedia, sotto

KameHb CEKYHJHOIr0 KoJieca, BepXHHii
Jewel for fourth wheel, upper

Stein fur Sekundenrad, oben

Pierre de roue de seconde, dessus
Piedra de rueda de segundos, encima
Pietra della ruota dei secondi, sopra

KameHb CeKyHIHOI'0 Kojeca, HWKHUI
Jewel for fourth wheel, lower

Stein fiir Sekundenrad, unten

Pierre de roue de seconde, dessous
Piedra de rueda de segundos, debajo
Pietra della ruota dei secondi, sotto

Kamenb Tpuba 11eHTPAJIbHON CeKYHIHOH
CTPEJIKH, BEPXHUMH

Jewel for sweep second pinion, upper

Stein fiir Zentrumsekundentrieb, oben

Pierre du pignon de seconde au centre,
dessus

Piedra del pinén de segundero central,
encima

Pietra del pignone dei secondi al centro,
sopra

Kamenb Tpuba 1eHTpaJIbHON CeKYHIHOMI
CTPEJIKU, HUYKHUI

Jewel for sweep second pinion, lower

Stein 1iir Zentrumsekundentrieb, unten

Pierre du pignon de seconde au centre,
dessous

Piedra del pifién de segundero central,
debajo

Pietra del pignone dei secondi al
centro, sotto
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615

616

620

621

630

631

645/1

645/11

645/3

KameHb aHKEPHOTO Kojeca, BepXHHUU
Jewel for escape wheel, upper

Stein fur Ankerrad, oben

Pierre de roue d’ancre, dessus

Piedra de rueda de dncora, encima
Pietra della ruota d’ancora, sopra

Kamenb aHKepHOT0 KoJieca, HUYKHUMU
Jewel for escape wheel, lower

Stein fiir Ankerrad, unten

Pierre de roue d’ancre, dessous
Piedra de rueda de dncora, debajo
Pietra della ruota d’ancora, sotto

KameHb oCU aHKEPHO# BUIIKH,
BEPXHUI

Jewel for pallet staff, upper

Stein fir Anker, oben

Pierre d’ancre, dessus

Piedra de 4ncora, encima

Pietra d’ancora, sopra

KameHb 0CH aHKEPHOH BWJIKU, HIKHHIMA
Jewel for pallet staff, lower

Stein fiir Anker, unten

Pierre d’ancre, dessous

Piedra de ancora, debajo

Pietra d’ancora, sotto

Kamenb (ayanca, BepXHUI
Jewel for balance, upper
Stein fir Unruh; oben
Pierre de balancier, dessus
Piedra de volante, encima
Pietra del bilanciere, sopra

Kamenb Ganauca, HIHKHUI
Jewel for balance, lower
Stein fir Unruh, unten
Pierre de balancier, dessous
Piedra de volante, debajo
Pietra del bilanciere, sotto

HaxnanHoil xameHb (anaHca, BepXHUi

Cap jewel for balance, upper

Deckstein fiir Unruh, oben

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessus

Piedra de contrapivote de volante,
encima

Pietra di controperno del bilanciere,
sopra

HaknagHo#t kameHb 6GajiaHca, HUYKHUN

Cap jewel for balance, lower

Deckstein fiir Unruh, unten

Pierre de contre-pivot de balancier,
dessous

Piedra de contrapivote de volante,
debajo

Pietra di controperno del bilanciere,
sotto

HaxnagHoii kameHb aHKEPHOr0 KoJjeca,
BEpXHUU

Cap jewel for escape wheel, upper

Deckstein fiir Ankerrad, oben

Pierre de contre-pivot de
roue d’ancre, dessus

Piedra de contrapivote de rueda de
4ncora, encima

Pietra di controperno della ruota
d’ancora, sopra

645/13

645

646

647

648

698

699

701

702

HaknagHoit kameHb aHKEPHOIO KoJieca,
HIDKHUAN

Cap jewel for escape wheel, lower

Deckstein fiir Ankerrad, unten

Pierre de contre-pivot de roue d’ancre,
dessous

Piedra de contrapivote de rueda de
ancora, debajo

Pietra di controperno della ruota
d’ancora, sotto

Haxnaguoit xamenb
Cap jewel

Deckstein

Pierre de contre-pivot
Piedra de contrapivote
Pietra del controperno

Bxonunas nanera

Entry pallet jewel
Eingangs-Hebungsstein
Palette d’entrée

Paleta de ancora, entrada
Paletta d’entrata

BrixogHast masiera
Exit pallet jewel
Ausgangs-Hebungsstein
Palette de sortie

Paleta de dncora, salida
Paletta d’uscita

Sune

Roller jewel
Hebelstein
Cheville de plateau
Clavija de platillo
Caviglia del disco

Byuion BepxHero KamHs OanaHca
Bushing for balance, upper
Zapfenfutter fir Unruh, oben
Bouchon de balancier, dessus

Aro de metal de volante, encima
Boccola del bilanciere, sopra

Bymion HIDKHEro Kamus OanaHca
Bushing for balance, lower
Zapfenfutter fur Unruh, unten
Bouchon de balancier, dessous
Aro de metal de volante, debajo
Boccola del bilanciere, sotto

AHKepHOE KO0J1eco
Escape wheel
Ankerrad

Roue d’ancre
Rueda de dncora
Ruota d’ancora

AHKepHOE Ko0JiecO ¢ Tpubom
Escape wheel and pinion
Ankerrad mit Trieb

Roue d’ancre pivotée

Rueda de dncora pivoteada
Ruota d’ancora con albero

B ar———
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710

714

719

720

722

728

730

732

733

AnkepHasi BUJIKA C OCBIO
Jewelled pallet fork and staff
Anker mit Welle

Ancre montée

Ancora ajustada

Ancora montata

OCb aHKEPHOM BUJIKHK
Pallet staff
Ankerwelle

Tige d’ancre

Tija de ancora
Albero d’ancora

Bananc
Balance
Unruh
Balancier
Volante
Bilanciere

Bajanc ¢ 0CbI0 ¥ JIBOMHBIM POJIUKOM
Balance with roller, pivoted

Unruh mit Welle und Hebelscheibe
Balancier pivoté avec plateau

Volante pivoteado con platillo
Bilanciere con alberove disco

BajaHc ¢ BOJIOCKOM, OTPEryJInpoBaHHbII
Balance with hairspring, regulated
Unruh mit Spirale, reguliert

Balancier avec spiral réglé

Volante con espiral regulado

Bilanciere con spirale regolata

Ocp 6amnanca
Balance staff
Unruhwelle

Axe de balancier
Eje de volante
Albero del bilanciere

JIBOWHON POSIUK
Roller
Hebelscheibe
Plateau

Platillo

Disco

BoJjiocox
Hairspring
Spirale
Spiral
Espiral
Spirale

B0JI0COK € KOJIOAKOM
Colleted hairspring
Spirale mit Rolle
Spiral virolé

Espiral con virola
Spirale con virola

735

737

739

740

741

770

5101

5105

5110

B0J10COK € KOJIOHKO#, 0TBUOPHUPOBAHHBIH
Hairspring with stud, regulated

Spirale mit Spiralklétzchen, reguliert
Spiral réglé avec piton

Espiral regulado con pitén

Spirale regolata con pitone

Komonxa uist BoJI0CKa
Collet for hairspring
Rolle fur Spirale
Virole pour spiral
Virola para espiral
Virola per spirale

KoJionka uisi BOJIOCKa
Stud for hairspring
Spiralkl6tzchen fur Spirale
Piton pour spiral

Pitén para espiral

Pitone per spirale

HITudT KOI0HKU
Hairspring stud pin
Spiralkl6tzchen-Stift
Goupille de piton
Pasador de pitén
Copiglia del pitone

Mtudt KoIOAKU
Hairspring collet pin
Spiralrollen-Stift
Goupille de virole
Pasador de virola
Copiglia della virola

3aBojHass NPy >KUHA
Mainspring
Zugfeder

Ressort de barillet
Muelle real

Molla del bariletto

Bunt mexaHusma

Case screw (dog-screw)
Werkbefestigungs-Schraube
Vis de fixage

Tornillo de sujecién

Vite di fissaggio

Bunt GapabaHHoro mocra
Barrel bridge screw

Schraube fiir Federhausbriicke
Vis de pont de barillet
Tornillo de puente de cubo
Vite per il ponte del bariletto

BUHT MocCTa KOJIeCHOU Iepenayu
(aHrpeHa)KHOro)

Train wheel bridge screw

Schraube fiir Raderwerkbriicke

Vis de pont de rouage (finissage)

Tornillo de puente de rodaje

Vite per il ponte del ruotismo
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5116

5122/5

5125

5325

5334

5336

5346

5359

BuHT MocTa aHKEpHOT0 Kojeca
Escape wheel bridge screw

Schraube fir Ankerradkloben

Vis de pont de roue d’ancre

Tornillo de puente de rueda de 4ncora
Vite del ponte della ruota d’ancora

Bunt mocra 06anaHcoBOro
Balance cock screw

Schraube fir Unruhkloben

Vis de coq

Tornillo de puente de volante
Vite per il ponte del bilanciere

Bunt MocTa aHKepHONH BMJIKH
Pallet cock screw

Schraube fir Ankerkloben

Vis de pont d’ancre

Tornillo de puente de 4ncora
Vite del ponte d’ancora

BUHT HIKHEro MpOTHBOYJAPHOI0
yCTpOHCcTBa

Lower shock-protecting device screw

Schraube fiir Stossicherung, unten

Vis du dispositif anti-choc, dessous

Tornillo de dispositivo amortiguador,
debajo

Vite per il congegno antiurto, sotto

BunT Haknagku Aas AByX wuand

End-piece with cap jewels screw
for two wheels

Schraube fir Decksteinpléttchen fiir
zwei Zapfen

Vis de plaque de contre-pivot pour
deux roues

Tornillo de contrapivote para dos
ruedas

Vite della placca di controperno
per due ruote

BuHT BepxXHeH HAKIaAKU aHKEPHOI'O
KoJ1eca

Upper cap jewel with end-piece screw
for escape wheel

Schraube fir oberes
Decksteinplattchen fir Ankerrad

Vis de plaque de contre-pivot dessus
pour roue d’ancre

Tornillo de placa de contrapivote
encima para rueda de dncora

Vite della placca di controperno
sopra per ruota d’ancora

BUHT HIDKHEH HaKJIaaKu aHKEePHOTrOo
KoJieca

Lower cap jewel with end-piece screw
for escape wheel

Schraube fir unteres
Decksteinplattchen fir Ankerrad

Vis de plaque de contre-pivot dessous
pour roue d’ancre

Tornillo de placa de contrapivote
debajo para rueda de ancora

Vite della placca di controperno sotto
per ruota d’ancora

BUHT NIpY)KUHBL pEryJjsiTopa
Regulator spring screw
Schraube fir Rickerfeder

Vis de ressort de raquette
Tornillo de muelle de raqueta
Vite della molla della racchetta

5415

5420

5425

5445

5462

5479

5719

5739

5750

Bunt 0apabaHHOro KoJjeca
Ratchet wheel screw
Sperrad-Schraube

Vis de rochet

Tornillo de rochete

Vite per il rocchetto

BuHT 3aBOgHOr0 Kojeca
Crown wheel screw
Kronrad-Schraube

Vis de roue de couronne
Tornillo de rueda de corona
Vite per il rocchetto a corona

Bunt cobauku

Click screw
Sperrkegel-Schraube
Vis de cliquet
Tornillo de trinquete
Vite per il cricco

BUHT IPY)KHHBI IEPEBOIHOI0 pblyara
(¢puxcaropa)

Screw for setting lever spring

Stellhebelfeder-Schraube

Vis de ressort de tirette

Tornillo de muelle de tirete

Vite per la molla della levetta di
messa all’ora

BUHT MoCTa BeKCETBHOTO KoJjeca

Minute work cock screw

Schraube fiir Wechselradbriicke

Vis de pont du rouage de
minuterie

Tornillo de puente del rodaje de
minuteria

Vite per il ponte del ruotismo di
minuteria

BUHT npy>KUHBI NEPEBOAHOI0 phluara

Pressure spring screw for setting lever

Schraube fiir Niederhaltefeder fiir
Stellhebel

Vis de ressort d’appui de tirette

Tornillo de muelle de apretar de tirete

Vite per la molla d’appoggio della
levetta di messa all’ora

Bunt 6ananca
Balance screw
Unruh-Schraube
Vis de balancier
Tornillo de volante
Vite del bilanciere

BHHT KOJIOHKH BOJIOCKA
Hairspring stud screw
Spiralkl6tzchen-Schraube
Vis de piton

Tornillo de pitén

Vite per il pitone

Bunt nudepbiara
Dial screw
Zifferblatt-Schraube
Vis de cadran
Tornillo de esfera
Vite per il quadrante




